Outil de réglage pour demi guidons

Clip-On Handle Bar Setting Tool




Contenu du kit:

6x Vis a main

Hand screw

1x Plaque graduée gauche
Left hand graduated sheet metal

1x Plague graduée droite
Right hand graduated sheet metal

4x Ecrou a main ‘
Hand nut

2x Plaque de mesure

Measurement sheet metal () 0 — 000000

1x Plot pour tube de fourche gauche
Left hand outer tube fitment

1x Plot pour tube de fourche droit
Right hand outer tube fitment

2x Barre de mesure
Measuring bar ——"

2x Ecrou barre de mesure

Measuring bar nut
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Assemblage du sous ensemble gauche. Serrer juste au contact.
Left hand sub assembly. Tighten until contact only.
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Assemblage du sous ensemble droit. Serrer juste au contact.
Right hand sub assembly. Tighten until contact only.



Positionnement sur les tubes de fourche.
Sous ensemble gauche en premier, puis sous ensemble droit par-dessus.

Sub assemblies positionning on the fork tubes.
Left hand sub assy first, then righ hand sub assy on the top,



Serrer les sous ensemble gauche / droit.

Si les tubes de fourches ne dépassent pas assez du té de fourche
supérieur, sécuriser I'ensemble en le plaguant contre le té
supérieur a l'aide d’un tyrap par exemple.

Tighten the sub assemblies. If the fork tubes do not exeed enough from the triple clamp, secure the
assembly by pressing it against the upper triple clamp using a tyrap.



Monter les barres de mesures sur les plagques de mesures.
Déplacer |la plaque de mesure droite de facon a plaquer la
barre de mesure, sur le demi guidon droit.

Mount the measuring bars on the measuring plates. Move the right measuring plate in order to
put the measuring bar against the right clip-on handlebar.



Serrer la plaque de mesure droite, et lire I'angle d’'ouverture du demi

guidon (20° dans ce exemple). Ne pas serrer trop fort dans le plastique
Veuillez noter qu’en fonction du type de demi guidon utilisé,
la valeur réelle de I'angle d’ouverture peut légerement

différer de celui indiqué.
Tighten the right measuring plate, and read the opening angle of the half handlebar
(20° in this example). Please note that depending on the type of half handlebar
used, the actual value of the opening angle may differ slightly from the
indicated angle.



Reporter I'angle lu sur le coté droit, sur le coté gauche, et

serrer la plaque de mesure gauche.

Transfer the angle read to the right side, to the left side,
and tighten the left measuring plate.



Positionner le demi guidon gauche au contact de |a barre de mesure,
et le serrer en position.
Félicitation, vous deux demi guidon possedent exactement le mém

angle d’ouverture.

Position the left handlebar half in contact with the measuring bar, and tighten
it in position.

Congratulations, you two half handlebars have exactly the same opening angle.



